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TIM&5CHRirP 

In hoooer licht. 
Wiant van de hoogte der steenrotsen zie 

ik hem. Numeri 28 : 9. 

In hooger licht, — aldus geeft God aan Bileam 
het volk Israël te zien. 

Aanleiding daartoe was de natuurlijke omstan
digheid, dat d& ziener op de berghoogte stond', 
en van daarop zijn blik sloeg op Israels teatein-
leger in de vlakte. Doch dit was slechts ©ene 
uiterlijke gelegenheid, die door God gesteld werd 
tot hooger bedoeling. Immers het redengevende 
„want" zegt ons, dat hier aangegeven wordt, 
waaróm Bileam het volk Israël niet kan vloe
ken. „Wat zal ik vloeken, dien God niet vloekt?. . . 
w a n t van de hoogte der steenrotsen zie ik hem." 
Daaruit blijkt, dat de natuurlijke hoogte op welke 
Bileam stond, uitdrukking wordt van het hoo
ger geestelijk stanldpunt, van waaraf deze zie
ner, door de verlichting des Heiligen Geestes, 
Israël aanschouwde. 

Indien men Israël vanaf de lage aarde bezag, 
dan zou er nog reden zijn om het te vloeken, 
Dan is de schoonheid van dit volk veelszins ver
borgen. Maar Bileam ziet het thans in hóóger 
licht. Hij aanschouwt het vanaf de hoogte, vanuit 
de richting des hemels. En, zóó gezien, dan kan 
hij geen verderf tegen dat volk' profeteeren. Dan 
ligt voor zijn oog de schoonheid Gods over Israël. 
„Wat zal ik vloeken, dien God niet vloekt? W a n t 
van de hoogte der steenrotsen zie ik hem." 

En nog dieper ligt de beteekenis. 
Immers hebben wij hier een woord G o d s . 

Het is uit den Geest en uit het hart Gods over 
Zijn volk gesproken. En dan ligt hier het stand
punt uitgedrukt, van waaruit de Heere zélf Zijn 
volk beschouwt. „Want van de hóógte zie ik 
hem", — dat is tem. diepste door God zelven 
gezegd. En daarin ligt de verklaring van de trouw 
waarmee Hij Zijne Kerk omringt, en niet toelaat 
dat ze vervloekt wordt en omkomt. 

Want in Israël ligt de Xerk van Christus, ook 
die van dezen dag. En wanneer men die Kerk 
van aardsch standpunt beschouwt, dan ziet men 
zoo weinig het eigen karakter en het onvergankehjk 
schoon, 'dat zij in onderscheiding van de wereld 
bezit. Welk «en volk was het, dat uit 'Egypte 
trok; — eene horde bedouinen, ellendig en arm. 
En als men 'sHeeren volk ook in den nieuwen 
dag van beneden beziet, — ach, hoeveel gebrek 
aanschouwt men dan, hoe weinig verhevens wordt 
d£in vaak openbaar. Ja, wanneer Gods kinderen 
zichzèlven bezien, in de verdorvenheid van hun 
hart en de schuld van hun leven, hoe moeten 
zij zélf idan bekennen: Balak heeft gelijk; — „vloek 
Jakob en scheld Israël"! 

Maar hóór nu, hoe de G o d van dit volk oor
deelt. „"Van de hóógte aanschouw ik hem." Dat 
is Zi jn standpunt. En op die hoogte, in de heme
len, — daar is het eeuwig besluit Zijner genade; 
daar is Zijne Ijnlierouwelijke verkiezing tot zalig
heid; daar is de Messias van dat volk in de 
velden van Moab', de Christus des Nieuwen Ver-
b'onds. Op die hoogte, in de hemelen, — daar 
is het offer en de voilfeomen voldoening' van den 
Middelaar; daar zijn de geheven handen van 'd'en 
biddenden Hoogepriester; daar is de Kerk des 
Heei-en op het borstschild van dien '•Rriester als 

'fonkelend edelgesteente; daar, op de '^hoogte, 'is 
geen zonde in Jakob en geen overtreding in Moab. 

En zóó, — zóó beziet G o d het nu. Dat is 
het standpunt, van waaruit Hij Zijne Gemeente 
beschouwt. En nu, — „géén vervloeking over 
Israël; want, want van de hóógte aanschouw ik 
hem". 

"* * * 

Hier ligt de vastheid van den troost in leven 
en sterven voor allen, die in het geloof omhoog 
zien naar God in Christus. 

Wèl moeten zij zichzèlven mishagen over do 
macht van het vleesch dat nog aan hen is, en 
over de ongerechtige dingen, die gedurig de over
hand verkrijgen; en dan kunnen ze niet verstaan, 
dat de Heere nog bemoeienis met hen heeft; dan 
zeggen ze, naar recht te moeten omkomen en 
buiten Kanaan te blijven. 

Maar dat zij dan, in hun ontmoediging, zich 
geloovig opheffen uaar het standpunt van waaruit 
God hen beziet. "Van de hóógte aanschouwt Hij' 
hen. Hij ziet hen in het heil, ia de eejuwige ge|-
rechtigheid, die voor hen daarboven is in Chris
tus hun Zaligmaker. En dan zegt Hij: — „Wie 
zal nu vloeken, dien Ik niet vloek." Dan moge 
Bileam daarvoor uit Syrië komen, of de krachten 
des duivels uit de diepten der hel; dan mogen 
hun eigen zonden hen aanklagen, — maar wat 
Gód gezegend heeft zal. niet gesdiolden worden. 

Dat, dat is de reden waarom Gods volk niet 
zal omkomen. 

Dat is de eenige reden. 
En die reden ligt in de hóógte. 
De Christen zoeke het dan oiok in niets anders 

dan daarin; — des "Vaders welbehagen om Chris
tus' wil. 

En hij heffe zich uit den strijd, uit de moed-
benemende omstandigheden, uit de woestijnreis hier 
beneden, telkens in het geloof op naar die hoogte, 
— ja waarlijk, de hoogte der steenrotsen — om 
te zeggen, dat niets hem nu zal kunnen scheiden 
van de Uefde Gods in Christus zijn Heere. 

U. V. A. 

itiaa 1IKLE^©51 
Indrukken van den dag. 

Philadelphia, 6 April 1930. 

Na de aanbeveling van de kollekte werd da pre
dikant van den Baptist Temple verzocht, om voor 
te gaan in gebed. Over een gebed spreek ik liefst 
niet. Maar dit mocht ternauwernood een gebed 
heeten. Reeds om den vorm niet. De man stond 
druk tegen God te gesticuleeren. De eerbied ging 
daardoor geheel verloren. En de inhoad moest 
meer ter verheerlijking van Billy Sunday dienen, 
dan van onzen Vader, die in de hemelen is. Ik 
verlangde naar het „Amen". Of liever wilde ik, 
dat het „Amen" achterweg© bleef, want het was 
hier zeker misplaatst. 

De opperzangmeester had nog iheer op zijn reper-
toir. Ook mevrouw Sunday, in de wandeling „Ma 
Sunday" genoemd, moest zich aan het volk ver-
toonen. Als een kat zoo vlug klom ze op de spreek-
plaats. Lachend komplimenteerde ze de inwoners 
van Philadelphia. Ze hield veel van hen en van 
h\m stad. Had zij het bij een vorige gelegenheid 
hier verkorven, omdat zij naar het oordeel der 
goede Philadelphiërs te korte rokken droeg, zij 
had zich, zooi verklaarde ze onder hilariteit, daar
van bekeerd. Soms vormde zij haar handen tot een 
loudspeaker, evenals straks haar man herhaaldelijk 
zou doen, om aan bepaalde passages uit haar 
speech bijzondere kracht bij te zetten. Erg dankbaar 
was ze voor de campagne in deze stad. Levendig 
en vlot had zij gesproken en' haar charmante ver
schijning maakte stemming. 

Toen moest de dokter van Billy te voorschijn 
komen. „Kom hier. Jack", riep de opperzangmees
ter. Het noemen bij den voornaam geldt in Amerika, 
als een teeken van populariteit en als uiting van 
demokratie. De opperzangmeester klopte hem op 
den schouder, liep een paar passen gearmd met 
hem naar voren en dankte hem', dat hij Bill zoo 
kranig verzorgde. 

Nog een lied en Billy Sunday kwam aan het 
woord. Ge ziet, hoe men in den tijd van wachten 
de verveling van het publiek had verdreven. 

Billy Sunday is naar schatting een goede zestiger. 
Wie in een van de boeken, welke over hem werden 
geschreven, een ïoto van hem heeft gezien, vindt 
hem sterk verouderd. Over zijn gelaat loopen een 
paar lijdende trekken. Hij moet eenige jaren geleden 
een „break down", een psychologische inzinking, 
hebben gehad. Overigens heeft hij in zijn voorkomen 
niets van een „vrijen dominee". Zijn kleeding is 
niet geantikeerd, maar van moderne snit. Fantasie
kostuum, blauwe das met witte noppen. Als hij; 
begint te spreken, merkt ge dadelijk, dat hij bijna 
geen stem meer heeft. Op het verdere van den 
avond wordt het er niet b'eter op. Hij' heeft zich 
overschreeuwd. Toch gunt hij zijn keel geen rus t 
Avond aan avond houdt hij meetings, soms wel 
twee of drie op één dag'. Hij maakt geweldig veel 
gebruik van „slang". „Slang", oorspronkelijk die-
ventaaJi daarna platte taal, bestaat thans uit uitdruk
kingen, welke bijna ieder in Amerika bezigt. Tever
geefs zoekt ge naar de etymologische afleiding. Die 
is er eenvoudig niet. Een woordenboek kan men 
er niet van aanleggen, want na enkele jaren heeft 
het „slang" zijn oude huid afgestroopt en een 
nieuwe aangenomen. Vooral de dagbladen bedie
nen er zich van in hun headlines, opschriften met 
reuzenletters. Een vreemdeling, die meent zijn En-
gelsch aardig te kennen, wordt er wanhopig van, 
zoolang hij probeert, ©r een goeden ziii van te 
maken. Het is het best die pogingen op te geven. 
Dan herwinït men zijn evenwicht. Ook moderne 
romans en anekdotes krioelen van „slang". Van de 
kansels blijft het echter streng geweerd. Tenzij een 
predikant zijn Engelsch niet goed meester is. Zoo 
hoorden we van een dominee, die preekte over 
Jakob aan den Jabbok. Hij kon er de juiste uit
drukking niet voor vinden, dat Jakob's heupzenuw 
was verrukt. Hij maakte er van, dat hij had „some
thing on the hips", iets aan 'de hetupen. De kerk 
schoot in den lach. Want „to have something oh 
the hips" was destijds „slang" voor dranksmok
kelen! De dominee moge zich troosten met het 
Nederlandsche spreekwoord: door schade en 
schande wordt men wijs. Of B|illy Sunday echter 
op een kansel staat of niet, het „slang" ligt in 
zijn mond bestorven. Hij denkt in „,slang". Meer
malen werd hij uitgenoodigd om in Engeland te 
spreken. Hij bedankte ©r telkens voor. „Dan zou ik 
een nieuwe taal moeten leeren", verontschuldigde 
hij zich. Zijn stukke stem ©n zijn „sla,ng" waren 
oorzaak, dat ik slechts de kleinste helft van; zijn 
rede heb verstaan. 

Gelijk men weet, is BiUy Siunday een kampivechter 
voor de groote waarheden van het christen
dom. Hij verdedigt op ,zijn origineel© manier de on
feilbaarheid van de Schrift, de Godheid van Chris
tus, de geboorte van 'j^&n 'Heiland uit ©en maagd 
enz. Dezen avond had Jiij het over de voldoening 
van Christus. Warm liep hij, toen hij de loochenaars 
van de verzoening onder handen nam. Van tus-
schen zijn tanden kwam een brieschend geluid. Hij 
nam een stoel op e|n maakte een gebaar, als wilde 
hij die naar het hoofd van een hypothetischen 
loochenaar onder het publiek slingeren. Maar het 
gehoor was blijkbaar aan .zulke bewegingen ge
wend. Niemand deinsde terug M b'ukte. De stoel 
bleef dan ook stevig jn zijn hand omklemd. De 
sportieve lenigheid van den voetballer had hij nog 
niet verloren. Soms stond hij' met één ^ r o n g op 
zijn stoel en vervolgde zijn rede. Of ook zette hij 
met verrassende snelheid zijn éénen voet boven 
op den lessenaar, om kort daarop weer voorover 
gebukt, geschraagd door één been, op den vloer 
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